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Copa de gazpacho andaluz   16
Andalusian glass of gazpacho
  
Ceviche de atún vegano  24
Vegan tuna ceviche
  
Mix de tomates con burratina de búfala  25
y sorbete de albahaca  
Tomato mix with buffalo milk burrata cheese  
and basil sorbet
  
Ostras al natural (3 ud.)  25
Fresh oysters (3 units)
  
Hamburguesa de vaca frisona     29
Holstein beef burger
  
Bocata de calamares y ali-oli en pan de su tinta  25
Calamari and alioli sandwich with squid ink bread
  
 
PESCAÍTOS FRITOS  
FRIED FISH 
  
Boquerones al limón       25
Lemon marinated anchovies
  
Rabas de calamar  31
Deep fried squid slices
  
Cazón en adobo  23,5
Marinated and fried dogfish
  
Fritura de la huerta  20
Homegrown fried vegetables
  
Calamares veganos 23
Vegan calamari

Todos nuestros pescados y mariscos son de pesca sostenible.

All our fish and seafood are sustainably caught.

  
  
SELECCIÓN DE PANES     4,5 
BREAD SELECTION  
Nuestros panes están elaborados en la panadería del pueblo de Algatocin (Ronda) de 

la manera tradicional, utilizando horno de leña, harinas locales y larga fermentaciones   

Our below bread selection is daily and artisanal baked in the village of Algatocin (Ronda 

area). Local flours, long fermentation periods and wood oven are only part of the secret.

  

 
 POSTRES 
DESSERTS 
  
Helados artesanales de nuestro carrito 12
Artisanal ice cream from our cart
Selección de helados veganos disponibles

Vegan ice cream selection available
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Consúltenos si tiene alguna duda sobre los ingredientes de nuestras recetas y productos 

alérgenos. Se pone en conocimiento de los consumidores que los productos de la 

pesca afectados por el Real Decreto 1420/2006, de 1 de Diciembre (prevención de los 

parasitosis por Anisakis), que se sirven en este establecimiento han sido sometidos a 

congelación en los términos establecidos en el mismo.

Kindly let us know should you need any information about food allergens. Please be 

informed that the fish products affected by Royal Decree 1420/2006, of 1st December 

(prevention of parasitic diseases by Anisakis), served in this restaurant have been frozen 

as per regulation.


